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() taconova

comfort solutions

CE
KONFORMITATSERKLARUNG
PROHLASENi O SHODE

DEKLARACJA ZGODNOSCI
Wi
M)I(r Taconova Group AG

(Name des Anbieters) (Jméno dodavatele) (nazwa oferenta)

erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
prohlasujeme na svou vlastni zodpovédnost, ze vyrobek
deklarujemy na wiasng odpowiedzialnosé, ze produkt

TacoFlow2 Pure

Typ: 302.2316.000 // 302.3316.000 // 302.2316.702 // 302.2316.705
Rozmér/wymiary: 15-10/65 DN15 // 20-09/110 DN20

(Bezeichnung Typ oder Modell, Los-, Chargen- oder Seriennummer)
(Nazev, typ nebo model, vyrobni davka, Sarze nebo sériové Cislo)
(nazwa, typ lub model, numer partii towaru lub numer seryjny),

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
libereinstimmt

na ktery se toto prohlaseni vztahuje, je ve shodé s nasledujici (-mi) normou (-ami) nebo normativnim (-i)
dokumentem (-ty)

do ktérego odnosi sie niniejsza deklaracja, jest zgodny z ponizsza/ ponizszymi normami(a) lub
normatywnym(i) dokumentem(ami

EN 60335-2-51:2003 + A1:2008 + A2:2012 // EN 60335-1:2012 // EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008 // EN 61000-3-2:2014 // EN 61000-3-3:2013

(Titel und/oder Nummer sowie Ausgabedatum der Norm(en) oder der anderen normativen Dokumente)
(Nazev a/nebo ¢&islo a datum vydani normy (-y) nebo jiny normativni dokument)
(Tytut i/ lub numer oraz data wydania normy (norm) lub innego normatywnego(ych) dokumentu(éw)

Gemiss den Bestimmungen der Richtlinie(n),

v souladu s predpisy smérnice (-ic ),

zgodnie z postanowieniami dyrektywy (dyrektyw),
(falls zutreffend) (je-li k dispozici) (jezeli dotyczy)

2014/30/EU ElectroMagnetic Compatibility Directive (EMCD)
2014/35/EU Low Voltage Directive (LVD)
2011/65/EU Restriction of the use of certain hazardous substances Directive (RoHs)
2012/19/EU waste electrical and electronic equipment (WEEE)

(Ort und Datum der Ausstellung) (Name und Unterschrift oder gleichwertige Kennzeichnung des Befugten)
(Misto a datum vydani) (Jméno a podpis nebo rovnocenné oznaceni odpovédné osoby)
(Miejscowos¢ i data wystawienia) (Nazwisko i podpis lub rownowazne oznaczenie osoby upowaznionej)

- /’/ P ’,--)_’——':_—’_ p— B
/J;__ ’;'Z__- 'j——;? e (_&} < Wé'- ._‘(r
Seebach, den 30.09.2019 Andrin Stump René Freudrich
Head Product Development Head Product Management
Taconova Group AG | Neunbrunnenstrasse 40 | 8050 Zirich | Switzerland 3 ;
T+41 447355555 | F+41 44 7355502 | group@taconove.com | taconova.com 2/3 Nr.:7002 mdgfma,
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2 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
2.1 Informacjeogdlne

Niniejsza instrukcja montazu i obstugi stanowi czes¢ produktu i
zawiera podstawowe informacje, ktorych nalezy przestrzegac
podczas montazu, obstugi i konserwacji. Z tego wzgledu przed
rozstawieniem urzadzenia musi ona zostac przeczytana przez
odpowiedzialny personel specjalistyczny lub uzytkownika.
Nalezy przestrzegac nie tylko wskazéwek bezpieczenstwa
podanych w punkcie 2, ale rowniez specjalnych wskazowek
bezpieczenstwa podanych w innych punktach. Do niniejszej
instrukcji zatgczono kopie deklaracji zgodnosci UE. W
przypadku niekonsultowanej modyfikacji traci ona waznosc¢.

2.2 Oznaczenie wskazowek w instrukcji obstugi

0Ogdlny symbol ostrzezenia! Ryzyko
obrazen ciata! Przestrzegac istniejacych
przepisow dotyczacych zapobiegania
wypadkom.

Zwigzane z napieciem elektrycznym!
Nalezy wykluczy¢ zagrozenia zwigzane
z energig elektryczng. Przestrzegad
przepisow lokalnych i ogdlnych
regulacji (np. IEC, VDE itp.) oraz
wytycznych lokalnych przedsiebiorstw
energetycznych.

: Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo
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@ taconova TACOFLOW? PURE

Wskazéwka Tutaj znajduja sie przydatne informacje
dotyczace obstugi produktu. Zwracaja
one uwage na mozliwe trudnosci i ich
celem jest umozliwienie bezpiecznej
eksploatacji.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ wskazéwek umieszczonych na
produkcie, np.:

* Strzatki kierunku obrotow

* Tabliczki znamionowej

» Oznaczenia przytaczy i utrzymywac je w czytelnym stanie.

2.3 Kwalifikacje personelu

Personel zajmujacy sie montazem, obstugg i konserwacjg musi
mie¢ odpowiednie kwalifikacje. Uzytkownik musi

dopilnowac zakresdw odpowiedzialnosci personelu oraz
monitorowac jego dziatania. Jezeli personel nie dysponuje
niezbedng wiedza, nalezy go odpowiednio przeszkoli¢ i
poinstruowac.

To urzadzenie moze byc¢ obstugiwane przez dzieci w wieku powyzej
8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
czuciowych i umystowych, lub tez osoby bez wystarczajgcego
doswiadczenia i wiedzy, jezeli znajduja sie one pod nadzorem lub
Zostaty pouczone o bezpiecznym korzystaniu z urzadzenia oraz o
ewentualnych niebezpieczenstwach. Dzieciom nie wolno bawic sie
urzadzeniem. Czyszczenie oraz czynnosci konserwacyjne
wykonywane przez uzytkownika nie moga by¢ przeprowadzane
przez dzieci bez nadzoru.
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2.4 Niebezpieczenstwa zwigzane z nieprzestrzeganiem wskazowek
bezpieczenstwa

Nieprzestrzeganie wskazowek bezpieczenstwa moze wigzac sie z

zagrozeniami dla 0soéb, otoczenia i urzadzenia. Nieprzestrzeganie

wskazowek bezpieczenstwa prowadzi do utraty prawa do wszelkich

roszczen gwarancyjnych.

Mozliwymi zagrozeniami sg na przykiad:

« Zagrozenia dla personelu zwigzane z wptywem elektrycznym i
mechanicznym.

» Awaria istotnych funkgji urzadzenia.

« Zagrozenie dla srodowiska zwigzane z wyciekiem ptyndéw wskutek
nieszczelnosci.

* Niewykonanie zalecanych prac naprawczych i konserwacyjnych.

2.5 Bezpieczna praca

Nalezy przestrzega¢ wskazdwek bezpieczeristwa podanych w ninigjszej
instrukcji obstugi oraz krajowych przepisow BHP. Jezeli ponadto istniejg
przepisy wewnetrzne uzytkownika instalacji, nalezy ich przestrzegac.

2.6 Wskazowki bezpieczenstwa dla uzytkownika

« Jezeli urzgdzenie jest wyposazone w ochrone przed dotykiem
Zabezpieczajaca poruszajgce sie elementy, nie nalezy jej demontowac ani
wytaczac.

o Jezeli wskutek nieszczelnosci wydostajg sie ciecze, nalezy je przechwycic
lub przekierowac w taki sposob, aby nie powstaty zagrozenia dla osob i
Srodowiska.
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@ taconova TACOFLOW? PURE

* Nalezy wykluczy¢ zagrozenia zwigzane z energig
elektryczna. A
W tym celu nalezy przestrzegac przepisow VDE oraz
lokalnych przepisdw zaktadu energetycznego.

» Jezeli w urzadzeniu wystepujg zagrozenia zwigzane z
goragcymi lub zimnymi elementami, nalezy je zabezpieczyc
przed dotykiem odpowiednimi ostonami.

* Nie zbliza¢ sie do produktu z materiatami tatwopalnymi.

2.7 Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace prac montazowych
i konserwacyjnych

Uzytkownik urzadzenia odpowiada za to, aby wszystkie prace
montazowe | konserwacyjne zostaty wykonane przez
wykwalifikowany personel. Wczesniej nalezy zapoznac sie z
produktem na podstawie instrukcji obstugi. Praca przy pompie
zasadniczo jest dopuszczalna tylko przy postoju maszyny.
Nalezy zadbac o bezpieczne odtgczenie od sieci elektryczne;.
W tym celu wycigagna¢ wtyczke z urzadzenia. W razie potrzeby
sprawdzi¢ zalecang procedure wytaczenia w instrukcji obstugi.
Po zakonczeniu pracy zamontowac z powrotem wszystkie
urzadzenia ochronne, np. ochrone przed dotykiem.

2.8 Samowolna przebudowa i produkcja czesci zamiennych
Modyfikacja lub przebudowa produktu sa dopuszczalne tylko
PO wczesniejszej konsultacji z producentem. Do napraw

dopuszczalne sg tylko oryginalne czesci zamienne. Wolno
stosowac tylko akcesoria zatwierdzone przez producenta.
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Jezeli uzywane sg inne czesci, wowczas wykluczona jest
odpowiedzialnos¢ producenta za wynikajgce z tego skutki.

2.9 Niedopuszczalne wykorzystanie

Po odtaczeniu pompy od sieci, przed ponownym wigczeniu nalezy
zachowac czas oczekiwania wynoszacy co najmnigj T minute. W
przeciwnym wypadku ogranicznik pradu rozruchowego pompy nie
dziata i moze dojs¢ do zaktdcen dziatania lub uszkodzen ew.
podtaczonego regulatora ogrzewania. Bezpieczenstwo pompy jest
zagwarantowane tylko w przypadku uzycia zgodnego z

przeznaczeniem.

Nalezy przestrzegac przy tym punktu 4 niniejszej instrukcji A
obstugi. Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ wartosci

granicznych wyszczegolnionych w danych technicznych.

3 Transport i przechowywanie

Sprawdzi¢ produkt pod katem ewentualnych szkdd transportowych natychmiast po jego
otrzymaniu. W przypadku stwierdzenia szkdd transportowych nalezy dochodzié roszczen u
spedytora.

Niefachowy transport i niefachowe przechowywanie maszyny moze by¢ przyczyna szkod
materialnych lub uszkodzenia produktu.

» Podczas przechowywania i transportu chronié¢ produkt przed mrozem, wilgotnoscia i
uszkodzeniami.

* Nigdy nie przenosi¢ pompy za kabel podtaczeniowy lub skrzynke zaciskowa, lecz tylko za
obudowe pompy.

« Jezeli opakowanie zmieknie wskutek kontaktu z wilgocia, wéwczas upadek pompy moze
spowodowac powazne obrazenia.
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4 Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Pompa wody uzytkowej jest stosowana do cyrkulacji w domach jedno- lub
dwurodzinnych o dtugosciinstalacji do 50 m.

5 Dane dotyczace produktu

5.1 Dane techniczne TacoFlow2 PURE 15 / 20

Charakterystyka TacoFlow2 PURE 15-10/65 Charakterystyka TacoFlow2 PURE 20-09/110
H

1531 150"3

0,75 0,75

0,50 , .

0,50 Stopien? Stopien 3
Stopienl Stopien1
0,25 0,25\
()
0 o1 ©°2 0304 0506 07 Qmh % o1 °2 0304 0506 07 Qm¥h
TacoFlow2 PURE 15-10/65 TacoFlow2 PURE 20-09/110

Maksymalna wysokos¢ ttoczenia 1,0 m 0,9m
Maksymalny przeptyw 700 I/h 650 I/h
Przytacze Dwuztaczka 2" 1%" gwint zewnetrzny
Dtugos¢ konstrukcyjna 65 mm 110 mm
Masa 0,085 kg 1,25 kg
Pobér mocy P1 (W) 2,5-8
Napiecie zasilania 1x230 V50 Hz
Poziom cisnienia akustycznego < 40 dB(A)
- emisja
Stopien ochronyt IP 42
Klasa mocy TF 65
Temperatura otoczenia od 0O °Cdo 40 °C
Temperatura mediéw od +5do 65 °C
Maks. cisnienie systemowe 10 bar (1 MPa)

Dopuszczalne media ttoczace Woda uzytkowa do < 20° dH
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Ostroznie!

Niedopuszczalne ttoczone media moga zniszczy¢ pompe oraz spowodowacd
straty materialne.

Bezwzglednie przestrzega¢ danych producenta oraz kart charakterystyki
bezpieczenstwa!

Wskazowka

5.2 Zakres dostawy

* Oryginalnainstrukcja montazu i obstugi
* Pompa

2 uszczelki ptaskie

* [zolacja

* Wtyczkapompy

6 Opis pompy

W przecietnym gospodarstwie domowym od 10 do 20% zuzycia pradu przypada na tradycyjne,
standardowe pompy. Poprzez zastosowanie pompy TacoFlow2 PURE 15/20 mozna obnizy¢ zuzycie
energii o ok. 80% w porownaniu z typowa pompa obiegowa. Wydajnos¢ hydrauliczna jest przy

tym niemal taka sama, jak w przypadku pomp standardowych.

7 Obstuga

Po podtaczeniu pompy do napiecia zasilania sygnalizuje ona diodami LED na panelu sterowania,
ktory stopien jest ustawiony. Na stopniu 1 swieci jedna dioda LED, na stopniu 2 swieci pierwsza i
druga dioda LED, a na stopniu 3 wszystkie trzy diody LED. Naciskajac przycisk mozna przetgczac
przez kolejne stopnie. Poprzez wybdr najlepszej charakterystyki mozna dopasowac pompe w
sposob optymalny do systemu. 3 migajace diody LED sygnalizuja usterke.

LED 3
LED2 44— Przycisk
LED 1

V110/2019 | 215349 | EA-Nr. 1300 INSTRUKCJA MONTAZU | OBSLUGI taconova.com | 10
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8 Montaz

Pompa cyrkulacyjna montowana jest w linii przewodu, zazwyczaj bezposrednio przed
zasobnikiem cieptej wody uzytkowej. Najczesciej woda jest pompowana z ostatniego punktu
poboru przez przewdd cyrkulacyjny do zbiornika.

Po stronie ttocznej (pierwotnej) pompy nalezy zamontowac zawor zwrotny, ktory bedzie
zapobiegat przeptywowi wstecznemu w pompie po otwarciu zaworu w punkcie poboru.

W dolnej czesci TacoFlow2 PURE 20-09/110  7ausr odcinaacy

juz jest zintegrowany zawor zwrotny oraz
zawor kulowy. Po stronie ssania (wtdrnej)
pompy dla utatwienia konserwacji otw.  zam.

zamontowano armature odcinajaca. Przeprowadzi¢ montaz bez naprezen przy poziomo
utozonym silniku pompy (strzatka kierunkowa na obudowie pompy wskazuje kierunek
przeptywu). Podczas montazu izolacji zwrdci¢ uwage, aby silnik pompy oraz obudowa czesci
elektronicznej nie byty zakryte przez izolacje.

Rys. 1 l?’i?

Przeprowadzi¢ montaz bez naprezen przy poziomo utozonym silniku pompy (strzatka kierunkowa na
obudowie pompy sygnalizuje kierunek przeptywu) (rys. 1).

Podczas montazu izolacji zwrdéci¢ uwage, aby silnik pompy i obudowa czesci elektronicznej nie byty
zakryte przezizolacje.

v

Przestrzega¢ dopuszczalnych
pozycji montazu:

V110/2019 | 215349 | EA-Nr. 1300 INSTRUKCJA MONTAZU | OBSLUGI taconova.com | 11
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9 Podtaczenie elektryczne
Uwaga - zagrozenie zycia!

Niefachowy montaz i niefachowe podtaczenie elektryczne moga zagrazac zyciu.

Nalezy wykluczyé zagrozenia zwigzane z energia elektryczna.

» Zleca¢ przeprowadzenie montazu i podtaczenia elektrycznego wytacznie
personelowi specjalistycznemu, w sposdb zgodny z przepisami (np. IEC, VDE itp.)!

* Rodzaj pradu i napiecie musza odpowiadaé¢ danym na tabliczce znamionowej.

* Przestrzegac przepiséw lokalnych zaktadéw energetycznych!

* Przestrzegac¢ zasad BHP!

* Nigdy nie ciggna¢ za kabel sieciowy.

* Nie zagina¢ kabla.

* Nie stawia¢ zadnych przedmiotéw na kablu.

* Przy zastosowaniu pompy przy temperaturach powyzej 90 °C nalezy dobrac¢ przewdd
przytaczeniowy odporny na odpowiednio wysoka temperature.

* Podczas montazu wystepujg zagrozenia zwigzane z ostrymi krawedziami i zadziorami.

* Nigdy nie transportowaé pompy noszac ja za kabel sieciowy.

* Istnieje ryzyko obrazen ciata wskutek upadku pompy.

9.1 Montaz wtyczki sieciowej

Podtaczy¢ kabel sieciowy do pompy zgodnie z rysunkiem. Ostroznie - napiecie sieciowe!
Bezwzglednie przestrzega¢ wymaganych zabezpieczen, przepiséw VDE oraz przepisow
lokalnych. Przekroj przewodu nie moze by¢ mniejszy niz 0,75 mm? W przypadku uzycia
przewodow o cienkich zytach nalezy uzywac koncowek zyt.
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10 Napetnianie i odpowietrzanie instalacji

Przed uruchomieniem pompy doktadnie

orzeptukac instalacie, aby nie pozostaty na niej | W Skazowka

zadne zabrudzenia ani ciata obce. Fachowo

napetnic¢ i odpowietrzyc¢ instalacje. Aby

odpowietrzy¢ instalacje, nalezy lekko poluzowac

nakretke ztgczkowa pompy, aby mogto z niej

ulatniac sie powietrze. Przewdd podtaczeniowy

nalezy ostroznie otworzyc¢, az przy pompie zacznie wydostawac
sie woda.

Ostroznie! W zaleznosci od stanu eksploatacyjnego instalacji
moze woéwczas wyptywac rowniez gorgca woda. Nastepnie
dokreci¢ nakretke ztagczkowa z momentem 30 Nm.

Zgodnie z tg procedurg mozna ustawi¢ na pompie zadany stopien.
Niepetne odpowietrzenie powoduje gtosng prace pompy i
instalacji.

Ostroznie! Niebezpieczeristwo oparzenia! Zaleznie od stanu
eksploatacyjnego instalacji cata pompa moze silnie sie
rozgrzewac.

Dokreci¢ nakretke ztgczkowa z momentem 30 Nm.
Uzy¢ klucza do filtréow.
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11 Konserwacja / serwis

Pompa jest niemal bezobstugowa.

Jezeli pompa przez dtuzszy czas nie byta uzywana lub system jest silnie
Zanieczyszczony, wirnik moze sie zablokowac. Jest to sygnalizowane przez miganie
trzech diod LED.

Po zdjeciu pokrywy pompy (odkreci¢ nakretke ztaczkowgq i zdjac

pokrywe) odstoniety zostaje wirnik, ktéry mozna wymontowac. W ten sposéb mozna
zwolni¢ blokade i/lub oczysci¢ pompe. Nastepnie dokreci¢ nakretke ztagczkowa z
momentem 30 Nm.

Przed rozpoczeciem prac zwigzanych z konserwacjg, czyszczeniem i naprawga odtgczyc¢
instalacje od napiecia i zabezpieczyc¢ przed ponownym wtaczeniem. Przy wysokich
temperaturach wody i cisnieniach systemowych zaczeka¢ wczesniej, az pompa ostygnie.
Istnieje ryzyko oparzenia!

12 Usterki, ich przyczyny i sposoby ich usuwania

Prace konserwacyjne i naprawy mogg by¢ przeprowadzane wytacznie przez personel specjalistyczny.
Przed rozpoczeciem prac zwigzanych z konserwacja, czyszczeniem i naprawg odtgczyc instalacje od
napiecia i zabezpieczyc¢ przed ponownym wigczeniem. Przy wysokich temperaturach wody i cisnieniach

systemowych zaczekac wczesniej, az pompa ostygnie. Istnieje ryzyko oparzenia!

Objaw usterki lub kod
pompy

Mozliwa przyczyna

Srodki zaradcze

Pompa nie ttoczy, wskaznik
nie swieci sie

Btad zasilania

Sprawdzi¢ napigcie znamionowe w pompie. W razie
potrzeby wigczy¢ z powrotem wytacznik ochronny.
Zresetowac napiecie (wytaczy¢ zasilanie, odczekad 1minute
i wigczy¢ ponownie). Jezeli bigd wystepuje nadal, nalezy
wymieni¢ pompe.

Pompa pracuje, ale nie
ttoczy wody

Instalacja jest zapowietrzona

Odpowietrzy¢ instalacje (patrz rozdziat 10 instrukcji obstugi)

Zasuwa jest zamknieta

Otworzy¢ zasuwe odcinajaca

Instalacja pracuje gtosno

W instalacji znajduje sie powietrze

Odpowietrzyc¢instalacje (patrzrozdziat10 instrukcji obstugi)

Za wysoka moc pompy

Sprawdzi¢ ustawienia pompy

Wszystkie trzy diody LED
migajg 2 razy, a potem
pompa probuje uruchomic
sie

Zablokowany wirnik

Przeprowadzi¢ konserwacje (patrz rozdziat 11
instrukcji obstugi)

Jezeli btad wystepuje nadal, nalezy wymienic
pompe.

Wszystkie trzy diody LED
migaja

Przegrzanie

Aby obnizy¢ temperature w instalacji, nacisngc¢
dowolny przycisk i odtaczy¢ pompe od sieci ha co
najmniej 1 minute. Jezeli btad wystepuje nadal,
nalezy wymieni¢ pompe.

Btad elektroniki

Wymieni¢ pompe

Jezeli nie mozna usunac usterki, nalezy zwrécic sie do specjalisty.
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13 Usuwanie urzadzenia

Pompa oraz jej elementy nie moga by¢ usuwane wraz z odpadami komunalnymi,
lecz nalezy je usungc¢ w sposob przyjazny srodowisku! Prosze skorzystac z ustug
publicznych lub prywatnych przedsiebiorstw komunalnych. Na naszej stronie
internetowej w strefie pobierania znajduje sie lista materiatéw uzywanych w
naszych produktach.
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